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XU PYCCKNI

BHUMAHWE! MpocrM feTanbHo 03HAaKOMUTLCH C PYKOBOACTBOM MO 3KCrnyaTauum oborpesatens
nepef, HayasoM ero WCNonb3oBaHUA. 34ecCb COAEPXUTCS BaxHasa vHopMaLusa no obecneyeHuio
be3onacHocTV Bo BpeMs 1cMnofb3oBaHms npubopa.

CoxpaHwTe 3T0 pyKOBOACTBO BMeCTe C rapaHTUMHLIM TaloHOM 1 KacCOBbLIM YEKOM.

MponsBoanTens octaBnseT 3a cobol Npaso be3 LONONHWUTENBHOMO YBEAOMEHNS BHOCUTL He3Haum-
TeslbHble U3MEHEHNs B KOHCTPYKLMIO M3AeNns, KapAnuHalbHO He BAMdoLMe Ha ero 6e3onacHoCTb,
paboTocnocobHOCTb U GYHKLMOHANBHOCTb.

HA3HAYEHWE

[Mprbop npefHa3HayeH Ans oborpesa n nofepXkaHns Tenaol KOMGOPTHOM TeMnepaTypbl B BbITOBbIX
nometleHuax (KBapTupsbl, 4auu, 30Hbl 49 NepcoHana B opucax 1 T.n.).

OMUCAHUE

1. PerynaTop TepmocTata

2. KHonkw Bbibopa pexuma paboTb

C MHAMKaTOpaMm

3. OTcek Ans xpaHeHus WHypa
-

4. MacnoHanonHeHHble HarpeBaTesbHble CeKLMm
- 5. PonnkoBble Konecuku ans nepeMelleHus

6. Pyuka nins nepemelierus

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKNU

HELLEEELEEL

MowHocCTb,

KonuyectBo Pa6ouee YactoTa Bec
Mogenb N BT
cekumm I I 1411 Hanps>eHue, B ToKka, 4 HeTTo, KI
ELX-0H07-C09 7 600 900 1500 220-240 ~ 50-60 58
ELX-0H09-C09 9 800 1200 2000 220-240 ~ 50-60 7,0

OBLWME TPEBOBAHWUA BE3OMACHOCTH

[pu ncnonb3oBaHUKM 3nekTpuyeckoro npubopa, 4Tobbl CHU3WTL PUCK BO3rOpaHMs, MopaxeHus
371eKTPUYECKUM TOKOM WA NOJTy4eHns TpasM, cobntofaiite Mepbl NPefoCTOPOXHOCTH:

1. JaHHbi nprbop He npefHasHayeH ons WCnoNb3oBaHns nuuamm (Bkioyas geteil) ¢ orpaHudeH-
HbIMU GU3MYECKMMU, CEHCOPHBIMU WM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMMW WK HEAOCTaTKOM OfbiTa U
3HaHWI, 6e3 KOHTPONS W NpeaBapuTeNlbHOrO MHCTPYKTaxa Mo MCnoNb3oBaHuio npubopa nunLoM,
OTBETCTBEHHbIM 3a WX be30nacHoCTb.

2. [leTn 1 poMallHMe XNBOTHbIE AONXKHBI ObITh NOA NPUCMOTPOM BO M3bexaHue 1x NpsiMOro KoHTakTa
¢ npnbopom.



3. Mpunbop npesHasHayeH ToAbKO A5 BbITOBOr0O MCMONb30BaHWS.

4. Mopknounte npubop K 0gHodGa3HOMY WMCTOYHUKY MEPEMEHHOro Toka ¢ Hanpsxeruem 2208 u
HannmuneM 3azemieHus.

5. Bo usbexxaHue neperpeBa U Bo3ropaHus npubopa, HUKOrga He HakpbiBalTe oborpeBaTenb!
3anpewaeTca pasMellaTb pasnuyHble NMpeAaMeThl, @ TakXKe CylIUTb Belyy U npoyee Hemnocpep-
CTBEHHO Ha Koprnyce oborpesaTens.

6. Hukorga He octaBnsinte oborpesaTens 6e3 npvcMmoTpa Bo BpeMs ero ucrnonb3osaHus. Beerga
BbIK/IlOYaNTe Nprbop v 0TCOEAUHANTE €ro OT 3NEeKTPUYECKON PO3ETKM.

7. Ocobasi oCTOpPOXHOCTb HeobxoamMa, Korga psfoM c paboTatowmnM oborpeBaTeseM HaxoaTCs
LETUW, NOXWIbIE NIOAN, UHBANWAEI U KUBOTHbIE. A Takxe Korga oborpeBaTesb 0CTaBfieH BKIIOYEHHbBIM
be3 npucmoTpa.

8. OborpeBaTesib He J0IXKEH HAXOAWUTLCSH HEMOCPEACTBEHHO MOJ 3NEKTPUYECKON PO3ETKOM.

9. He npoknapgeiBaiiTe WHyp NUTaHUs NOJ KOBPOBbIM MOKPLITMEM U He JOMycKaiTe ero nospexnie-
Hus. Pacnonoxute WHyp BLAAN OT 30HbI ABUXKEHUS 1 TaM, rAe 06 HEro Heflb3s CNOTKHYTLCS.

10. He ncnonb3yiiTe oborpeBaTesib ¢ NOBPEXAEHHbIM WHYPOM WM BUJIKOW, @ TakKe Mocie Toro, eciin
obHapyxunnack €ro HeMcnpaBHOCTb, OH ynan Wiv Kaknm-n1bo obpasom noBpexaeH.

11. Ecnu wHyp nutaHus noBpeX/aeH, OH [o/KeH DbiTb 3aMeHeH Npon3BoAnTENeM WK KBannduLm-
POBaHHbIA CMELNANNCTOM.

12. He n3MeHsiTe ONUHY CETEBOrO LWHYpa W He NofkioyaiTe yCTPOMCTBO Yepes 3neKTpUYeckuii
YOAVHUTENb, Tak Kak OH MOXeT MeperpeTbCs W CTaTb NpMYMHON noxapa. [lpyn HeobxognmocTy
MCMOoNb3yiiTe YONVHWUTENb, KOTOPbI/ 3aBEA0MO paccunTaH Ha HOMUHabHYIO MOLLHOCTL Nprbopa.

13. Wicnonbayiite oborpesaTent B XOpOLIO MPOBETPMBAEMOM noMelleHun. He BcTaBnaiTe 1 He
[onyckanTe nonafaHus NpeaMeToB B BEHTUISALMOHHbIE UM BbITSXHbIE 0TBEPCTHSA. YTobbI NpesoT-
BpaTUTb BO3MOXHbIV MOXap, HY B KOEM Clly4ae He 3aKpblBaliTe BO3AyX03abopHUKM WUIN BbINYCKHbIE
oTBepcTUd. He ncnonb3yiiTe Ha MATkUX MOBEPXHOCTSAX, TaKMX Kak KpOBaTh, Fie 0TBEPCTUS MOTYT ObITb
3abnokunpoBaHsbl. Vicnonb3yiite oborpesaTenb TONBKO Ha MIOCKKX, CYXMX 1 POBHbIX MOBEPXHOCTSX.
14. He ycTaHaBnwBaiiTe paHHbli oborpesaTten BO6AM3WM nerkoBoCniaMeHSIOLLIMXCS MaTepuasos,
MOBEPXHOCTEN WM BELLECTB, TaK Kak 3TO MOXET NMPUBECTU K MoXKapy.

15. He ncnonb3yiite oborpesaTesib B NOMeLLEHUSX, TAe XpaHATCA DEH3MH, Kpacka Uiv apyrie nerko-
BOCM/IaMEHSAIOLLMECS XUAKOCTU.

16. He uncnonb3yinte aT10T oborpeBaTesib B HEMOCPEACTBEHHOW BAM30CTM OT BaHHbI, Ayla Wan
bacceliHa. Hukorga He pa3mellaiiTte oborpeBaTenb TaM, r4e OH MOXET yNacTb B BaHHY UK Apyroi
pesepByap /19 BOAbI.

17. DanHbin npubop npu paboTe HarpeBaeTcs [0 04YeHb BbICOKOW TemnepaTypbl. YTobbl n3bexats
0XOrOB, He NMpuKacaiTecb pykamu 1 pYrMMIN 4acTaMu Tena K ropsiyim noeepxHocTaM. [laiiTe oborpe-
BaTesto OCTbITh, NMPEXAe YeM nepemellats ero. [1na nepeMellieHnsa NCnonb3yinTe BCTPOEHHYIO PyYKY.
18. YbepuTecs, 4To HUKakMe apyrre npubopbl He NCMOJB3YIOTCS B TOI e 371eKTPUYECKOI LEenu, YTo
1 oborpesaTesib, Tak Kak 3TO MOXET NMPUBECTU K NepPErpy3ke B aNE€KTPOCETH.

19. [aHHbl 0borpeBaTenb 3anoiHeH TOYHbIM KOIMYECTBOM CMelnanbHoro Macsa.

20. PeMoHT, TpebyiolLnii BCKpbITUS MaCIsiHOrO KOHTeHepa, JOXKEH NPOU3BOANTLCS TOSIbKO CepTu-
bULMPOBAHHbBIM CMELManCcToM B CEPBUCHOM LIEHTPE UM MaCTEPCKOW.

21. NanHblil nprubop TpebyeT cneumnanbHo yTuAM3aumMm 1 oTaenbHoM yTuansaumn TpebyeT Haxoas-
LL|eecs B HeM MacJo.

22. HarpeBaTtesib Henb35 UCMONb30BaThb B MOMELLEHUN, MJI0LLAfAb KOTOPOTo CoCcTaBseT MeHee 5 M2,
23. lWHyp Henb3s pa3mMellaTb pALOM C ropsiyeil MoBepxHoCTbio nprbopa.

PYKOBOJACTBO N0 CEO0PKE

[pnbop noctaBnseTcs ¢ HeYCTaHOBAEHHbIMI HOXKaMM-KonecaMmu. Bl LOMKHbI UX YCTAHOBUTL Nepeq,
aKkcnayaTaumen oborpeBaTens caMoCTOSATENBHO.

BHVIMAHWE! He ncnonbayiite oborpesaTenb 6e3 Hoxek. KCrayaTVpyiiTe ero Tofibko B BEPTHKab-
HOM MOJIOXeHUM (HOXKaMU Ha Kosmecukax Ha noJjy), noboe apyroe nonoxeHve MOXET CO3MaTb
0NacHyto cUTyaLuio.



1. [ocTaHbTe 0borpeBaTesib v posIMKOBbIE KONECA M3 YNaKOBKYM W yAanuTe BeCb yNakoBOYHbIN MaTepuan.
2. [NepeBepHunTe Npubop BBEPX AHOM Ha KOBPYWKE UK APYroi Noanoxke, Yytobbl He NoBpeAnTb
NlakoKpacoyHoe NokpbiTue. YbeanTech, 4To OH YCTONYMB W He ynader.

3. OTkpyTnTe bapallkoBsble raviku oT npunaraemoro U-obpasHoro bonta, npukpenute U-obpasHbiit
BonT k U-obpasHomy dnaHLy Mexay nepebiM v BTOpbiM pebpamu (Bo3ne nepesHeil kpbilwki).

4. YT0oDbl NMPUKPENnUTL MOHTaXHYyl MNACTWHY Kosecuka K Kopnycy oborpesaTens, Heobxogumo
BCTaBUTb pe3bboBble KoHLbl U-0bpa3Horo 6oaTa B 0TBEPCTUS HA MOHTaXHOW NaacTUHe Konecwka.
5. MpwukpyTtnTe Bapalwkosbie raikn obpaTHo kK U-obpasHoMy 6onTy n npaBuibHO 3akpenute bapalu-
KOBYIO ranky.

[pyMeyaHyvie: He 3aTarnBaiTe CAULIKOM CUAbHO, 3TO MOXET MPUBECTM K NOBPeXAEHWI0 dnaHua
oborpeaTtens.

6. OTBUHTUTE cdhepuryeckyto raiky oT Koflecuka, BbIpOBHSANTE Baf C 0TBEPCTUEM MOHTaXHOW naacTu-
Hbl KONeCKHKa, BCTaBbTe ¥ NPUBUHTUTE Chepuyeckyto ranky.

7. MosTopuTe 3, 4, 5 1 6 Ha 3agHen YacTu pagnaTopa LA YCTaHOBKYM 3aLHNX KOSeCUKOB.
MpuMeyaHue: 3aH1e KONECUKM LOMKHbI DbITb YCTAHOBAEHbI MeX/y Topuamy AByx pebep.

8. [NepeBepHuTe 0borpesaTens 06paTHO U NocTaBbTe BepTHKanbHO. YbeanTech, YTo OH YCTONYMB U
He ynager.

[
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MHCTPYKLWA MO NPUMEHEHUIO

1. Mepepn vcnonb3oBaHueM oborpesaTens ybeanTech, YTO OH YCTAHOBMIEH Ha MIOCKOI NOBEPXHOCTYH
Y YCTOMYUBO CTOUT.

2. [Nepeknioynte 0be KHOMKK BKItOUEHNS 1 TepmocTaT B nonoxeHue BbIKJ1 n BctaBbTe Bunky B
po3eTKy C 3a3eMseHneM. YbeanTecs, 4To BUNIKa NIOTHO Npuneraer.

3. MNoBepHwWTe pyyky TepMocTaTa Mo 4acoBoW cTpesike B nonoxeHne MAX 1 BkntounTe oborpesaTesb
B COOTBETCTBUMM C BalUel NoTpebHOCTbIO: Bhik/Io4aTeNb | Ans cnaboro Harpesa, Bbiknoyatens Il ang
cpefHero Harpesa 1 0ba BkloYaTeNs 0A4HOBPEMEHHO A/ MaKCUMaNbHOro Harpesa.

4. Korga B Ballleit KOMHaTe yCTaHOBWTCS XeNlaeMas TemMnepaTypa, Me[JIeHHO NOBOpaynBaliTe pyuky
TepMocTaTa npoTuB 4acoBoi cTpesku (B Hanpaenexun MIN), fo Tex nop, noka He noracHet
KOHTpONbHas namna. Tenepb TemnepaTypa B noMeLlieHny byaeT noaaepXxuBaTbcs Ha ypoBHe,
KOTOpbIN Bbl BbIbpaniu.

5. Ecnu BBl XOTUTE M3MEHUTb HACTPOiiKy TeMMnepaTypsl B MOMeLLeHW, NOBEPHUTE pPy4Ky TepMocTaTa
No YacoBOW CTpesike, YTODObI NOBLICKTL TeMMNepaTypy, UK NPOTKB YaCOBOW CTPENKM, HTODbI
NOHU3UTL ee.

6. Oborpesatens ERGOLUX BktoyaeT B cebst crcTeMy 3almnThl OT Neperpesa, kotopas aBToMaTu-
4eckm oTk/to4aeT oborpeBaTeslb, KOr4a ero YacTu NeperpeBatTCs.

7. YTobbl NONHOCTBIO OTKNIOYUTL 0bOrpeBaTesb, MOBEPHUTE BCE OPraHbl yrpaBneHus B NONOXeHVe
BbIKJT 1 BbIHbTE BUNKY 13 PO3ETKM.



OBCJTY>KUBAHUE U YXO[

1. Heobxoanmo nogpepxueats ynctoTy npubopa. Mbinb 1 3arpa3HeHns Ha NoBepxHoOCTY oborpesa-
TeSbHBIX CEKLMIA 0TpULATENbHO BAMSET Ha 3G dekTNBHOCTL paboTbl oborpesatens.

2. MNepep npoBefeHreM npodunakTryecknx pabot no yuctke npubopa, BbiKOUMTE NpUbop, oTcoe-
LMHUTE ero oT aNeKTpUYeckon ceTu v fante npubopy ocTbITb.

3. MpotpwuTe cekunu nprubopa 1 Npoyme NOBEPXHOCTU MATKOW, Clerka BNaxHon Tpsnkoi. TkaHb

He [l0/1KHa 0CTaB/ATb BOpPCa Ha NoBepxXHOCTH npubopa.

4. He pekomeHfyeTcs MCMNONb30BaTb MolLMEe CPeACTBa, B TOM YMC/le CpefcTBa C abpa3vBHbIMY
cocTaBamu.

5. B npouecce uncTku He ponyckaiite NoBpexaeHns NoBepxXHOCTK npubopa ocTpbiMK NpeaMeTamMu
[xectkas rybka, abpasuBHble Matepansl W T.n.). LlapanvHbl Ha okpaleHHOW NMOBEpXHOCTU MOryT
npVBEeCTU K 06pa3oBaHmIo p>KaBUMHbI.

TPAHCNOPTUPOBKA N XPAHEHUE

1. Mpu TpaHcmopTMPOBaHUK [OMKHbI BbITb MCKOUEHb! YAapsl v NageHus npubopa.
2. [ins xpaHeHuns npubopa HaMoTalTe WHyp B OTCEK ANs XpaHeHns. XpaHuTe oborpesaTesb B YNCTOM
cyxoM MecTe npu Temnepatype ot -30C go +50C v BnaxHocTy He bonee 85%.

YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEN

HeuncnpaBHocTb Bo3MoxxHas npuymHa HeinctBune
1. O06borpeBatens 1. Hu3koe HanpsxeHKe B 3NeKTPOCETH. 1. MpoBepwTb HanpsxeHue B
MA0X0 rpeer. 2. HarpeBatenbHble 371eMeHTbI CUIIbHO 371eKTPOCETH.
3arpsi3HeHbl. 2. 04yucTuTe HarpesaTesbHble CEKLN.
3. HencnpaseH HarpeBaTeNbHbI 31eMeHT. 3. ObpaTuTecs B MacTepckyto.
2. 0borpeBatenb 1. OTcyTCTBYET HanpskeHWe B 3N1eKTPOCETH. 1. TTpoBepnTb Hanuyme HanpsxeHus
He paboTaerT. 2. [oBpexpaeHue 3neKTpryeckoro B 3/1EKTPOCETW.
kabens nan BuaKu. 2. [poBepUTb LENOCTHOCTL
3. HencnpaBeH aBToMaTnueckuit 31eKTpuYeckoro kabens u BUAKK.
BbIK/II04aTENb 3NEKTPUYECKOI CETH. 3. ObpaTuTecs B MacTepckyto.
4. ObpbIB B Lienu HarpesaTebHoro aneMenTa. 4. Obpatutech B MacTepckyio.

Ecnn HencnpaBHOCTb He yAaeTCcd yCTpaHUTb B COOTBETCTBNK C pekoMeHO4aunaMu ninn np BO3HNKHO-
BeHUWN Opyrmx HeMCI‘IpaBHOCTeI;I O6paTMTer K Npon3BoAUNTEeNIO.

OCOBEHHOCTW PEANTUSALUN U YTUITUIALIUN

[anHoe m3penne ocobbix yCNoOBWIA NepeBo3KM, XpaHeHUs 1 npogaxu He TpebyeT. Mo ncTeyeHum
cpoka cnyxbbl n3penne nNoiexuT yTunvsaunn. Peannsauns n ytuamsayms npofykLmMm ocyLecT-
B/ISIETCS B COOTBETCTBUM C AeMCTBYOLLMM 3akoHoAaTeNnscTBoM PO.

OATA N3TOTOBJIEHUA U CPOK CNTY>KBblI

[laTa n3roToBneHns 3aKoAMpoBaHa B CEPUIMHOM HOMEPE, HaXxOAALLEMCS C HUXKHEN CTOPOHbI Npubo-
pa, rAe nocnefHve 4 undpbl - NOpsLKOBbIe HOMepa rofa U MecsLa COOTBETCTBEHHO.
Cpok cnyxbbl nprbopa - 3 roga.



=N[Chl ENGLISH
WARNING: READ THIS OWNER’'S MANUAL CAREFULLY BEFORE USE.

WARNING! Read this owner’s manual carefully before use. It contains important information on
safety using this device. Keep this manual with your warranty card and cashier’s check. The device
you purchased may be slightly different from that described in the manual, which is not affects the
way it is used and exploited.

APPOINTMENT

The device is designed to heat household rooms and maintain a warm, comfortable temperature in
a household room (apartment, cottage, areas for staff in offices, etc.).

APPLIANCE DESCRIPTION

1. Thermostat knob
2. Power switch
3. Cord storage
- 4. Heating fins
5. Castor
. 6. Handle

SPECIFICATIONS AND TECHNICAL DATA

HEELEEREETEE i

Power Input, W

Model Fins ' Voltage, V Frequency, Netweight,
I [T Hz kg
ELX-0H07-C09 7 600 900 1500 220-240 ~ 50-60 58
ELX-0H09-C09 9 800 1200 2000 220-240 ~ 50-60 7,0
CAUTIONS

To reduce the risk of fire, electrical shock, or injury to person:

1. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
2. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

3. The product is for household use only.

4. Connect the appliance to single phase AC supply of the voltage specified on the rating plate.



5. In order to avoid overheating, do not cover the radiator.

6. Never leave the radiator unattended while it is in use. Always turn the product to the OFF position
and unplug it from the electrical outlet when not in use.

7. Extreme caution is necessary when any radiator is used by or near children, invalids or elderly
person and whenever the radiator is left operating and unattended.

8. The radiator must not be located immediately below an electrical socket-outlet.

9. Do not run cord under carpeting and do not cover cord with throw rugs, runners or the like.
Arrange cord away from traffic area and where it will not be tripped over.

10. Do not operate the radiator with a damaged cord or plug, or after the radiator malfunctions, has
been dropped, or damaged in any manner.

11. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person to avoid a hazard.

12. Avoid the use of an extension cord as this may overheat and cause a risk of fire.

13. Use the radiator in a well-ventilated area. Do not insert or allow objects to enter any ventilation
or exhaust opening. To prevent a possible fire, do not block air intakes or exhaust openings in any
manner. Do not use on soft surfaces, like a bed, where openings may become blocked. Use the
radiator on flat, dry surfaces only.

14. Do not place this radiator near flammable materials, surfaces or substances, as there may be
a risk of fire.

15. Do not use the radiator in any areas where petrol, paint or other flammable liquids are stored.
16. Don’t use this radiator in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool.
Never locate the radiator where it may fall into bathtub or other water container.

17. This radiator is hot when in use. To avoid burns and personal injury, do not let bare skin touch
hot surfaces. If provided, use handles when moving the product.

18. Be sure that no other appliances are in use on the same electrical circuit as your product as an
overload can occur.

19. This radiator is filled with a precise quantity of special oil.

20. Repair requiring opening of the oil container are only to be made by the manufacturer or his
service agent who should be contacted if there is an oil leakage.

21. Regulations concerning the disposal of oil when scrapping the appliance have to be followed.
22. The radiator should not be used in a room, of which the floor area is less than 5 mZ.

23. The cord shouldn’t be placed nearby the hot surface of the appliance.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

The radiator is packaged with the feet unattached. You must attach them before operating the
radiator.

WARNING: Do not operate without feet attached. Operate the radiator only in upright position (feet
on the bottom, controls on the top), any other position could create a hazardous situation.

[)
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1. Remove radiator and castors from the packaging and remove all packaging material.
2. Place the radiator body upside-down on a scratch-free location, make sure it is stable and will
not fall.




3. Screw off the wing nuts from the U-shaped bolt provided, attach the U-shaped bolt to the U-facing
flange between first and second fins (near the front cover).

4. To attach the castor mounting plate to the radiator body, you should insert the threaded ends of
the U bolt in the holes on the castor mounting plate.

5. Screw the wing nuts back to the U bolt and fasten the wing nut properly.

Note: do not over tighten, which may cause the damage of radiator flange.

6. Screw off spherical nut from the castor, align the shaft to the hole of the castor mounting plate,
insert in, and screw on the spherical nut.

7. Repeat 3, 4, 5 and 6 on the rear of radiator for mounting of the rear castors.

Note: the rear castors must be mounted between the end two fins.

8. Turn the radiator back and set it vertically. Make sure that it is stable and will not fall.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Before using the radiator, make sure that it is on a flat and stable surface, damage may occur if
itis placed on an incline or decline.

2. Set all the controls to OFF position and insert the plug into a socket-outlet with well grounded.
Be sure that plug fits firmly.

3. Rotate the thermostat knob clockwise to MAX position and switch the radiator on as follow: the
switch | for low heat, the switch Il for medium heat and both switches on for high heat.

4. When your room reaches the desired temperature, now slowly rotate the thermostat knob
counter clockwise until the pilot light goes out. The thermostat can now be left at this setting. As
soon as the room temperature has dropped below the set temperature, the unit will switch it self
on automatically until the set temperature has been reached again. In this way the room
temperature remains constant with the most economical use of electricity.

5. If you want to change the room temperature setting, rotate the thermostat knob clockwise to
raise the temperature, or counter clockwise to lower it.

6. This radiator includes an overheat protection system that shuts off the radiator when parts of the
radiator are getting excessively hot.

7. To completely shut the radiator off, turn all the controls to OFF, and remove plug from the
socket-outlet.

MAINTENANCE

1. It is necessary to keep the device clean. Dust and dirt on the surface of the heating fins adversely
affect the efficiency of the radiator.

2. Before carrying out maintenance work on cleaning the device, turn off the device, disconnect it
from the mains and allow the device to cool.

3. Wipe appliance sections and other surfaces with a soft rag. The rag should not leave a pile on the
surface of the device.



4. It is not recommended to use detergents, including products with abrasive compounds.
5. During the cleaning process do not allow damage to the surface of the device with sharp objects
(hard sponge, abrasive materials, etc.). Scratches on the painted surface may cause rust.

TRANSPORTATION AND STORAGE

1. During transportation, shocks and drops of the device must be excluded.
2. For the storage device to wind the cord into the storage compartment. Store the heaterin a clean,
dry place at a temperature of from -30C to + 50C and humidity not more than 85%.

PROBLEM ELIMINATION

Problem Possible reason Elimination
1. Radiator does 1. Low mains voltage. 1. Check the mains voltage.
not heat well. 2. The heating elements are highly polluted. 2. Clean the heating sections.
3. Defective heating element. 3. Contact the workshop.
2. Radiator does 1. There is no power supply. 1. Check electric power on.
not work. 2. Damaged electrical cable or plug. 2. Check the integrity of the electrical

3. Damaged automatic switch. cable and plug.

4. Damaged electrical circuit in the device. 3. Contact the workshop.

4. Contact the workshop.

If the problem cannot be solved in accordance with the recommendations or in the event of other
faults please contact the manufacturer.

FEATURES OF SALES AND DISPOSAL

This product does not require special conditions of transportation, storage and sale. At the end of
its life, the product must be disposed of. Sales and disposal of products is carried out in accordance
with the current legislation of the Russian Federation.

MANUFACTURING DATE AND TERM OF SERVICE

The date of manufacture is encoded in the serial number placed on the bottom of the device, where
the last 4 digits are the serial numbers of the year and month, respectively.

The service life of the device - 3 years.

Manufacturer, the importer and the organization authorized by the manufacturer in the Russian
Federation are not responsible for the problems and possible losses caused by the use of the goods
after the end of their service life.

WARRANTY

Warranty obligations apply to defects caused by the manufacturer. The warranty period is
calculated from the date of sale of the product, which is specified in the warranty card of purchase.
The warranty card is valid only if it is clearly and correctly specified: model, date of purchase, clear
stamps of the company, the seller and the signature of the buyer.



CONFORMITY WITH DIRECTIVES

The appliance complies with the requirements of technical regulations of the Customs Union and
the European Union. You may download a copy of conformity certificates from the web-site
www.ergolux.ru or request it at the point of sale.

MANUFACTURER

Litarc Lighting & Electronic Ltd., 3A, Li Jing Ge 3, Emperor Regency, No. 6012, Shennan Road,
Futian, Shenzhen, China, 518034

We wish You warmth and comfort!
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Vl3|’0TOBl/IT€J'Ib, nMmnoptep v ynoJsIHOMOYeHHaa W3rotToBuTeseM opraHusauna B PO He HecyT
OTBETCTBEHHOCTM 3a I'IpOE)J'IeMbI 1 BO3MOXHbIe NOTepW, BbiI3BaHHbIE NCMONIb30BaHWeEM ToBapa rnocne
OKOHYaHWA cpoka Cﬂ\/>K6bI.

FAPAHTUHBIE OBA3ATE/IbCTBA

rapaHTMﬂHble obdazaTenbcTea pacnpocTpaHatoTCAa Ha NPOU3BOLACTBEHHbIE ,El,eq)eKTbI, BO3HUKLIME MO
BUHE N3roToBUTeNd. rapaHTVIlZHbIIZ CPOK NCHUCNARTCA CO OHA NpofaXXu nanennd, KOTOprZ yKa3aH B
I'apaHTI/IIzHOM TaloHe NOoKynKu.

rapaHTI/IGIHbII;l TanoH ,D,elZCTBI/ITeJ'IeH TOJIBKO MNPV HaTMYUN HEeTKO N NPpaBWMIIbHO yKa3aHHbIX: MoLenu,
AaTbl NOKYMKK, HeTKnX neyaten q)l/IprI, npofasua v noanncun nokynartend.

COOTBETCTBUE TEXHUWYECKWUM PETJIAMEHTAM

[Oarroe usgenve cooteetctayet Tpebosanuam TP TC 004/2011 "0 6e30nacHOCTV HU3KOBONISTHOTO
obopygosahna” v TP TC 020/2011 “3nekTpoMarHWTHasi COBMECTMMOCTb TEXHUYECKUX CPEeAcTB”.
Konuio pelictayloliero ceptudukata COOTBETCTBMSA MOXHO CkayaTb C caiita www.ergolux.ru uau
notpeboBaTh B MecTe Npoaaxw.

MHO®OPMALINA OB U3TOTOBUTEJE

N3rotosuTens: «Jlutapk Jlatunr sHg Anextponuk Jita.», 3 ®no, Jin Dxunur Oxe 3, N 6012 LLlen Han
Poya, WWaHbwxaHb, 518034, Kutan.

ViMnopTép / YnonHomoueHHas warotosutenem opraHusaums B PO: 000 «3neptpeina», 140091,
MockoBckas obnacTb, . [13epXxuHcknit, yn. SHepretnkos, 4.18.

Kenaem Bam Ttenna un yioTa!



ERGOLUXX

www.ergolux.ru
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